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EUROPSKA CENTRALNA BANKA

BANKOVY DOHLAD

DANIELE NOUYOVA ECB — VEREJNE
predsednicka Rady pre dohlad

Adresované vedeniu vyznamnych bank.

Frankfurt nad Mohanom 28. jula 2017

VSeobecné zasady tykajice sa informacii o transakciach nad ramec zmluvnych povinnosti

institucie, ktora je sponzorom alebo originatorom v zmysle élanku 248 ods. 1 nariadenia (EU)
€.575/2013

I. PRAVNE SUVISLOSTI

1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013", predovietkym v &lanku 248,
stanovuje vSeobecnu povinnost Uverovej institucie, ktora je sponzorom alebo originatorom,
oznamovat prislusnému organu, ak v suvislosti so sekuritizaciou uplatni ¢lanok 245 ods. 1 a 2
tohto nariadenia pri vypocte rizikovo vazenej expozicie alebo sa odpredajom nastrojov zo svojej
obchodnej knihy zbavi povinnosti vyclenit vlastné zdroje na krytie s nimi sdvisiacich rizik.
Rozsah oznamovacej povinnosti je blizSie vymedzeny v usmerneniach EBA/GL/2016/08
Eurépskeho organu pre bankovnictvo (European Banking Authority — EBA) (dalej len
Lusmernenia EBA"). Eurdpska centralna banka (ECB) sa mieni usmerneniami EBA riadit.

Usmernenia EBA v prvom rade podrobne Specifikuju transakcie, ktoré prekracuju zmluvné
povinnosti insStitdcie, ktora je sponzorom alebo originatorom, a musia sa preto oznamovat
prislusnému organu. Vyznamné dohliadané subjekty by mali brat usmernenia EBA do Gvahy pri
podavani oznameni ECB ako prisluSnému organu v sulade s ¢lankom 248 ods. 1 nariadenia
(EU) &. 575/2013.

Tieto vSeobecné zasady blizSie Specifikuju spdsob, akym by podfa ECB malo prebiehat
oznamovanie transakcii nad ramec zmluvnych povinnosti institacie, ktord je sponzorom alebo

originatorom, v zmysle &lanku 248 ods. 1 nariadenia (EU) &. 575/2013.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na
Gverove institdcie a investi¢né spolo€nosti a 0 zmene nariadenia (EU) €. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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Il. INFORMACIE POSKYTOVANE INSTITUCIAMI, KTORE SU ORIGINATOROM ALEBO
SPONZOROM

1. Vyznamny dohliadany subjekt, na ktory sa vzmysle &lanku 248 ods. 1 nariadenia (EU)
€. 575/2013 vztahuje povinnost oznamovat ECB transakcie, by mal ECB podfa mozZnosti

oznamovat kazdu transakciu zvlast v sulade s prilohou k tymto vSeobecnym zasadam.

2. Oznamenie v zmysle ods. 1 by sa malo podat pisomne najneskér do 15 pracovnych dni po
uskutoéneni transakcie.

lll. NEFORMALNY DOHLADOVY DIALOG

V nadvaznosti na oznamenie transakcie ECB mdze medzi predstavitelmi institucie, ktora je originatorom
alebo sponzorom, a prislusnym spoloénym dohliadacim timom prebehnut neformalny dohfadovy dialdg
o konkrétnych aspektoch danej transakcie.

S dctou,

[podpis]

Daniele Nouyové
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PRILOHA: INFORMACIE, KTORE SA MAJU OZNAMOVAT ECB

Kazdu transakciu, ktora spifia definiciu uvedend v odseku 25 usmerneni EBA, by mal vyznamny

dohliadany subjekt oznamovat prislusnému spoloénému dohliadaciemu timu.

A.

Informacie, ktoré ma oznamovat’ vyznamny dohliadany subjekt v pozicii originatora

Pri oznamovani transakcie by mal vyznamny dohliadany subjekt poskytovat’ nasledujice informacie.

1. Pokial vyznamny dohliadany subjekt tvrdi, Ze transakcia nepredstavuje implicitni podporu, mal
by primeranym spdsobom preukazat splnenie prisluSnych podmienok stanovenych
v usmerneniach EBA, zohladfiujuc okolnosti uvedené v bodoch a) az e) ¢lanku 248 ods. 1
nariadenia (EU) &. 575/2013, ktoré su podrobnejsie $pecifikované v odsekoch 19 a7 24
usmerneni EBA.

2. Vyznamny dohliadany subjekt by mal predovSetkym preukézat, Ze:
(@) transakcia bola vykonana za podmienok trhového odstupu (v zmysle definicie v odseku

15 usmerneni EBA), resp. za podmienok, ktoré su pre originatora v porovnani s nimi

vyhodnejSie. V tejto savislosti by institlicia mala uviest nasledujuce informacie:

. ukazovatele trhovej hodnoty vratane kétovanych cien na aktivnych trhoch pre
podobné transakcie, ku ktorym ma institucia v defi ocefiovania pristup;

= ak takéto ukazovatele nie je mozné zistit, institucia by mala uviest vstupné udaje
(iné ako kotované ceny), ktoré su pre dané aktivum priamo alebo nepriamo
zistitelné;

" ak takéto vstupné udaje nie je mozné zistit, mala by pre dané aktivum uviest
nezistitelné vstupné udaje. V pripade nezistitefnych vstupnych udajov by institiucia
mala ECB preukazat spbsob ocenenia pohfadavok, resp. zavazkov a uviest
pouzité vstupné Udaje. Na podporu svojho ocenenia by inStiticia pritom mala
zvazit predlozenie znaleckych posudkov kvalifikovanych tretich stran, napr.
uctovnych alebo auditorskych firiem.

(b)  ocenenie je v sulade s jej postupom kreditného preskiimania a schvalovania; a

(c) transakcia nenar(Sa prevod vyznamného rizika dosiahnuty sekuritizaciou a nebola
uskutoCnena s cielom znizit potencialne alebo skutoné straty investorov. V tejto
suvislosti by institucia mala uviest nasledujuce informacie:

" uctovné polozky, ktoré ucastnici transakcie v spojitosti s fiou vykazali;

. zmeny ich likviditnej pozicie;

" ¢i sa oCakavané straty zo sekuritizaénej pozicie a zo sekuritizovanych expozicii
vyznamne zvysSili alebo zniZili, okrem iného so zretefom na zmeny trhovej ceny
pozicie, vySky rizikovo vazenych expozicii a ratingu sekuritizaénych pozicii.
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3. Vyznamny dohliadany subjekt by mal poskytnat informacie o ekonomickom opodstatneni
transakcie. Ich suc€astou by v prislusnych pripadoch mali byt informacie o tom, &i transakcia
bola vykonana v ramci trhotvornej €innosti institdcie.

4. Vyznamny dohliadany subjekt by mal poskytnat informacie otom, akym spésobom moze
transakcia ovplyvnit kreditné riziko pociato€ne prenesené na tretie strany v porovnani s

redukciou rizikovo vazenych expozicii zo sekuritizovanych expozicii.

5. Ak transakciu vykona jeden zo subjektov uvedenych v bodoch i) alebo ii) pism. a) odseku 25
usmerneni EBA, vyznamny dohliadany subjekt by mal tiez zdokumentovat povahu vztahu
medzi vyznamnym dohliadanym subjektom a predmetnym subjektom, resp. predlozit informacie
o pripadnom financovani, podpore a pokynoch, ktoré vyznamny dohliadany subjekt v zaujme
uskutoCnenia predmetnej transakcie prislusnému subjektu poskytol, resp. o dohodach, ktoré

s nim na tento ucel uzavrel.

B. Informacie, ktoré ma oznamovat’ vyznamny dohliadany subjekt v pozicii sponzora
Pri oznamovani transakcie by mal vyznamny dohliadany subjekt poskytnat nasledujuce informacie.

1. Pokial vyznamny dohliadany subjekt tvrdi, Ze transakcia nepredstavuje implicitnu podporu, mal
by poskytnut primerané dokazy o splneni prisluSnych podmienok stanovenych v usmerneniach
EBA, zohladriujic okolnosti uvedené v bodoch a) aZ e) &lanku 248 ods. 1 nariadenia (EU)

€. 575/2013, ktoré su podrobnejSie Specifikované v odsekoch 19 az 24 usmerneni EBA.
2. Vyznamny dohliadany subjekt by mal predovsetkym preukazat, ze:

(@) transakcia, ktorda mdze predstavovat implicitnd podporu, sa uskutoCnila za podmienok
trhového odstupu (v zmysle definicie v odseku 15 usmerneni EBA), resp. za podmienok,
ktoré s pre originatora v porovnani s nimi vyhodnejSie. V tejto suvislosti by mal uviest

nasledujice informacie:

" ukazovatele trhovej hodnoty vratane kétovanych cien na aktivnych trhoch pre

podobné transakcie, ku ktorym ma instittcia v defi ocefiovania pristup;

" ak takéto ukazovatele nie je mozné zistit, institucia by mala uviest' vstupné udaje
(iné ako koétované ceny), ktoré su pre dané aktivum priamo alebo nepriamo
zistitelné;

" ak takéto vstupné udaje nie je mozné zistit, mala by pre dané aktivum uviest
nezistitelné vstupné udaje. V pripade nezistitelnych vstupnych udajov by instittcia
mala ECB preukazat spdsob ocenenia pohladavok, resp. zavazkov a uviest
pouzité vstupné uUdaje. Na podporu svojho ocenenia by inStiticia pritom mala
zvazit predloZenie znaleckych posudkov kvalifikovanych tretich stran, napr.
uctovnych alebo auditorskych firiem.

(b)  ocenenie je v stlade s jej postupom kreditného preskiimania a schvalovania.
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medzi vyznamnym dohliadanym subjektom a predmetnym subjektom, resp. predlozit informacie
o pripadnom financovani, podpore a pokynoch, ktoré vyznamny dohliadany subjekt v zaujme
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